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MODIFICATION DE LA DEMANDE 003

Cette modification de la demande est émise pour :

1. Répondre aux questions de l'industrie .

2. QUESTIONS ET REPONSES:

Question 1

L'EBT mentionne des "matériaux résistants a la corrosion". Nous aimerions savoir si les raccords des
tuyaux hydrauliques sont acceptables en zinc standard ou si des raccords en acier inoxydable sont
nécessaires ?

Réponse a la Question 1

Les raccords des tuyaux hydrauliques doivent résister a la corrosion galvanique, conformément a
I'exigence C.8 requise “ Le contact direct entre des métaux différents supposé causer de la corrosion
galvanique doit étre évité. Si un tel contact ne peut étre évité, un matériau isolant doit étre placé entre les
métaux différents pour minimiser I'effet corrosif. L'entrepreneur peut proposer au gouvernement du
Canada d’autres méthodes pour minimiser la corrosion galvanique.”

Toutes les autres conditions demeurent inchangées.



